
610427-2026 Page 1/15

See the notice on TED website

610427-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de concepção técnica – Rahmenvereinbarung Generalplanung
OJ S 171/2026 04/09/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Bezirksregierung Köln
Correio eletrónico: zentrale.vergabestelle@brk.nrw.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Rahmenvereinbarung Generalplanung
Descrição: Rahmenvereinbarung über Leistungen der Generalplanung für Bauvorhaben zur 
Unterbringung Geflüchteter durch das Bundesland Nordrhein-Westfalen: Zur Organisation der 
Kapazitäten im Landesunterbringungssystem für Geflüchtete des Landes Nordrhein-Westfalen 
werden kurzfristig neue Einrichtungen benötigt. Die Planungen umfassen die Errichtung neuer 
Unterbringungseinrichtungen in Containerbauweise an verschiedenen Standorten in allen 
Regierungsbezirken Nordrhein-Westfalens. Übergeordnete Zielsetzung ist die möglichst 
zügige und wirtschaftliche Umsetzung der neuen Unterkunftskapazitäten. Für die Planung der 
neuen Unterbringungseinrichtungen in Containerbauweise sollen Rahmenvereinbarungen 
über die erforderlichen Generalplanungsleistungen abgeschlossen werden.
Identificador do procedimento: 655a387a-374e-4c07-b2c3-f10ab81b7a4c
Identificador interno: 2026-083
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71320000 Serviços de concepção técnica
Classificação adicional (cpv): 71000000 Serviços de arquitectura, construção, engenharia e 
inspecção, 71200000 Serviços de arquitectura e afins, 71210000 Serviços de assessoria em 
matéria de arquitectura, 71240000 Serviços de arquitectura, engenharia e planeamento, 
71243000 Esboços (sistemas e integração), 71248000 Supervisão de projecto e 
documentação, 71250000 Serviços de arquitectura, engenharia e levantamento topográfico, 
71300000 Serviços de engenharia, 71321100 Serviços de economia da construção, 71322000
 Serviços de concepção técnica para a construção de obras de engenharia civil, 71356000 
Serviços técnicos, 71356400 Serviços de planeamento técnico

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Zeughausstr. 2-8  
Cidade: Köln
Código postal: 50667

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/610427-2026
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Subdivisão do país (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
País: Alemanha
Informações adicionais: Die jeweiligen Rahmenvereinbarungen zu den Losen "Nord" und 
"Süd" über Leistungen der Generalplanung für Bauvorhaben zur Unterbringung von 
Geflüchteten werden federführend durch die Bezirksregierung Köln abgeschlossen. Die 
Einzelbeauftragung von Generalplanungsleistungen für die jeweiligen Standorte erfolgt durch 
die jeweiligen Bezirksregierungen. Die projektspezifischen Ansprechpartner, Verantwortlichen 
und die weiteren Projektteilnehmer ergeben sich aus dem Einzelabrufschreiben heraus, 
sodass der Erfüllungsort klar definiert ist. Die für den Erfüllungsort zuständigen 
Bezirksregierungen nehmen die Bauherrenaufgaben für die Einzelprojekte wahr und sind 
Hauptansprechpartner für den Generalplaner in den Einzelprojekten. Das Gebietslos Los Nord 
und Reserve für Los Süd umfasst Vorhaben in den Regierungsbezirken Arnsberg, Detmold 
und Münster; das Gebietslos Süd und Reserve für Los Nord Vorhaben in den 
Regierungsbezirken Düsseldorf, Köln. In jedem der beiden Lose ist für bestimmte Fälle eine 
Leistungserbringung in dem geografischen Gebiet des jeweils anderen Loses inkludiert.

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXS7YDCDYD98AS7Y# Das 
Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb ist in zwei Verfahrensstufen unterteilt. In der 
ersten Phase findet der öffentliche Teilnahmewettbewerb statt, in welchem die Bewerber auf 
ihre Eignung geprüft und für die Teilnahme am weiteren Verfahren ausgewählt werden (vgl. 
Ziff. 2.1 - Einreichung der Teilnahmeanträge). Anschließend werden die im Rahmen des 
Teilnahmewettbewerbs ausgewählten Bewerber zur Abgabe eines Erstangebotes 
aufgefordert. Die AG beabsichtigt, Verhandlungen auf der Grundlage der eingereichten 
Erstangebote durchzuführen. In der zweiten Phase - dem Verhandlungsverfahren - wird daher 
mit den Unternehmen, die ein ausschreibungskonformes Erstangebot eingereicht haben, 
verhandelt. Im Anschluss werden diese Bieter zur Abgabe endgültiger Angebote aufgefordert 
(vgl. Ziff. 3.11 - Ablauf des Verhandlungsverfahrens). Die AG behält sich vor, Änderungen im 
Zeitplan vorzunehmen und diese den Bewerbern bzw. Bietern rechtzeitig im laufenden 
Vergabeverfahren mitzuteilen. Bewerberauswahl: Im Teilnahmewettbewerb werden aufgrund 
der eingereichten, wertungsfähigen Teilnahmeanträge diejenigen geeigneten Bewerber 
ausgewählt, die zur Abgabe eines Erstangebotes aufgefordert werden. Der AG wählt gemäß 
Ziff. II.2.9 der EU-Bekanntmachung im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs mindestens 5 und 
höchstens 6 geeignete Bewerber je Los aus, die im Verlauf des weiteren Verfahrens zur 
Abgabe eines Erstangebotes aufgefordert werden. Sofern die Anzahl geeigneter Bewerber im 
Verfahren diese Mindestanzahl unterschreitet, behält sich die AG vor, das Verfahren auch mit 
weniger Bewerbern fortzuführen. Die Bewerberauswahl erfolgt nach nachstehendem 
Verfahren. Stufe 1: Zunächst wird geprüft, ob die Teilnahmeanträge den formalen 
Anforderungen genügen. Unvollständige Teilnahmeanträge, die trotz ggf. erfolgter 
Nachforderung von Unterlagen weiterhin unvollständig bleiben, können nicht berücksichtigt 
werden. Stufe 2: Anschließend werden die Teilnahmeanträge, die den formalen 
Anforderungen genügen, auf die Erfüllung der bekanntgemachten Eignungskriterien und 
Mindestanforderungen geprüft. Ein Bewerber, der nach dem Ergebnis dieser Prüfung als nicht 
geeignet angesehen wird oder die Mindestanforderungen an die Eignung nicht erfüllt, wird 
ausgeschlossen. Für den Fall, dass es mehr als sechs geeignete Bewerber geben sollte, 
schließt sich als Stufe 3 eine differenzierende Wertung der Teilnahmeanträge und Auswahl 
der Bewerber nach den in Ziff. 2.2. aufgezeigten Auswahlkriterien sowie der dazu gehörigen 
Punkteverteilung an. Sofern mehr Bewerber die Eignungs- und Mindestanforderungen 
erfüllen, werden die Bewerber mit der höchsten Gesamtpunktzahl anhand der unter Ziffer 2.2 
angegebenen Auswahlkriterien zur Abgabe eines Erstangebotes aufgefordert. Erfüllen 
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mehrere Bewerber gleichermaßen die Anforderungen und ist die Bewerberzahl auch nach 
einer objektiven Auswahl entsprechend den zu Grunde gelegten Eignungskriterien zu hoch, 
kann die Auswahl unter den verbleibenden Bewerbern durch Los getroffen werden. Bei 
weniger als 6 Bewerbern, welche die Eignungs- und Mindestanforderungen erfüllen, werden 
alle Bewerber zur Abgabe eines Erstangebotes aufgefordert, welche die Eignungs- und 
Mindestanforderungen erfüllen. Für die Erstellung des Teilnahmeantrages bzw. 
gegebenenfalls später der Angebote sowie die Verfahrensteilnahme erfolgt keine Kosten- oder 
Aufwandserstattung.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 1

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Nord und Reserve für Los Süd
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Descrição: Im Rahmen dieses Projekts werden durch den Auftragnehmer 
Generalplanungsleistungen erbracht, einschließlich der übergeordneten Gesamtkoordination 
aller Planungs- und Fachbeteiligten sowie der notwendigen Sachverständigen- und 
Gutachterleistungen. Es ist zu erwarten, dass mehrere Einzelaufträge für verschiedene 
Standorte gleichzeitig oder nahezu gleichzeitig zu bearbeiten sein werden. Die Leistungen 
sind für jedes Projekt standortspezifisch zu erbringen und jeweils an die örtlichen 
Gegebenheiten sowie Rahmenbedingungen anzupassen, sodass darauf aufbauend eine 
konsistente Planung erfolgen kann. Auf dieser Grundlage hat der Generalplaner die 
Genehmigungsfähigkeit des Bauwerkes herzustellen, die Baugenehmigung zu erwirken und 
vollständige, vergabereife Ausschreibungsunterlagen zur Beauftragung des 
Generalunternehmers für die Containererrichtung zu erstellen. Gleichsam hat er die AG dabei 
fachtechnisch zu unterstützen, die Generalunternehmer Container und den oder die 
Unternehmer für den Außenbereich über ein Ausschreibungsverfahren zu binden. In der 
Leistungsphase 5 übernimmt der Generalplaner die Qualitätssicherung der 
Ausführungsplanung des Generalunternehmers. Dabei prüft er die Planunterlagen auf 
Übereinstimmung mit den genehmigten und ausgeschriebenen Anforderungen. Während der 
Bauausführung obliegt ihm zudem das umsetzungsbegleitende Baucontrolling bis zur 
Inbetriebnahme des Objekts. Für den Außenbereich sind die Leistungen des Generalplaners 
in den Leistungsbeschreibungen Freianlagen und Ingenieurbauwerke beschrieben. 
Gegenstand der Beauftragung ist ausschließlich der Neubau von Unterbringungseinrichtungen 
in Containerbauweise mit marktgängigen Standardcontainern. Bestandsumbauten oder die 
Vermischung von Bestandsbebauung mit ergänzenden, neuen Containeranlagen sind nicht 
vorgesehen. Aufgrund der durch die Containerbauweise bedingten Standardisierung von 
Grundrissen und Fertigungsmethoden ergibt sich eine Vereinheitlichung und Vereinfachung 
der Planungsaufgaben. Für die Planung der Einrichtungen werden dem Generalplaner von 
den Bezirksregierungen jeweils in Abhängigkeit der vorgesehenen Größe und Kapazität der 
Einrichtungen angepasste Standardraumprogramme mit Flächenangaben und Zuordnung zu 
Funktionsbereichen zur Verfügung gestellt. Die Größe der Einrichtungen liegt in der Regel 
zwischen 200 und 700 Plätzen. Der Bedarf ist möglichst nutzungsgerecht und flächenoptimiert 
umzusetzen. Die Einrichtungen setzen sich insbesondere aus folgenden Funktionsbereichen 
zusammen: 1. Wachdienst, Pförtner 2. Sozialfunktion und Sporträume, 3. Verwaltung / 
Betreuung, 4. Unterkünfte / Wohnbereiche, 5. Küche und Speiseräume.
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71320000 Serviços de concepção técnica
Classificação adicional (cpv): 71000000 Serviços de arquitectura, construção, engenharia e 
inspecção, 71200000 Serviços de arquitectura e afins, 71210000 Serviços de assessoria em 
matéria de arquitectura, 71240000 Serviços de arquitectura, engenharia e planeamento, 
71243000 Esboços (sistemas e integração), 71248000 Supervisão de projecto e 
documentação, 71250000 Serviços de arquitectura, engenharia e levantamento topográfico, 
71300000 Serviços de engenharia, 71321100 Serviços de economia da construção, 71322000
 Serviços de concepção técnica para a construção de obras de engenharia civil, 71356000 
Serviços técnicos, 71356400 Serviços de planeamento técnico
Opções: 
Descrição das opções: Die optionalen Leistungen unterscheiden sich je nach Leistungsbild 
und sind den Punkten 2.2 und 2.3 der Leistungsbeschreibung zu entnehmen. Neben diesen 
optionalen Leistungen kann die Auftraggeberin den Auftragnehmer dazu verpflichten 
"Optionale Leistungen" in den Bereichen besonderer Fachplanung, Gutachterleistungen und 
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Sachverständigenleistungen zu erbringen bzw. über Nachunternehmer des AN erbringen zu 
lassen (s. Punkt 3 der Leistungsbeschreibung). Die Regelungen zur Beauftragung der 
"Optionale Leistungen" sind der Rahmenvereinbarung zu entnehmen.

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Zeughausstr. 2-8  
Cidade: Köln
Código postal: 50667
Subdivisão do país (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
País: Alemanha
Informações adicionais: Die jeweiligen Rahmenvereinbarungen zu den Losen "Nord" und 
"Süd" über Leistungen der Generalplanung für Bauvorhaben zur Unterbringung von 
Geflüchteten werden federführend durch die Bezirksregierung Köln abgeschlossen. Die 
Einzelbeauftragung von Generalplanungsleistungen für die jeweiligen Standorte erfolgt durch 
die jeweiligen Bezirksregierungen. Die projektspezifischen Ansprechpartner, Verantwortlichen 
und die weiteren Projektteilnehmer ergeben sich aus dem Einzelabrufschreiben heraus, 
sodass der Erfüllungsort klar definiert ist. Die für den Erfüllungsort zuständigen 
Bezirksregierungen nehmen die Bauherrenaufgaben für die Einzelprojekte wahr und sind 
Hauptansprechpartner für den Generalplaner in den Einzelprojekten. Das Gebietslos Los Nord 
und Reserve für Los Süd umfasst Vorhaben in den Regierungsbezirken Arnsberg, Detmold 
und Münster; das Gebietslos Süd und Reserve für Los Nord Vorhaben in den 
Regierungsbezirken Düsseldorf, Köln. In jedem der beiden Lose ist für bestimmte Fälle eine 
Leistungserbringung in dem geografischen Gebiet des jeweils anderen Loses inkludiert.

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito no pedido de participação
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance# Das Gebietslos Los Nord 
und Reserve für Los Süd umfasst Vorhaben in den Regierungsbezirken Arnsberg, Detmold 
und Münster

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung Ausschlussgründe (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Formular 521

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Formular 523
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Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Formular 05 Eigenerklärung Umsatz (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Angaben zum Umsatz für Leistungen, die mit der 
gegenständlichen Dienstleistung vergleichbar sind in den letzten drei Jahren

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Formular 06 Eigenerklärung Versicherung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Eigenerklärung bezüglich des Bestehens oder des 
Abschlusses einer Objektversicherung (projektbezogene Haftpflichtversicherung)

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Formular 07 Eigenerklärung Referenzen (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Jeder Bewerber muss seine technische 
Leistungsfähigkeit durch mindestens drei Referenzen über vergleichbare Leistungen aus den 
letzten zehn Jahren nachweisen, die die Mindestanforderungen kumulativ erfüllen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Formular 04 Eigenerklärung LkSG (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Eigenerklärung zur Vermeidung von 
Menschenrechtsverletzungen in Lieferketten (Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz - LkSG)

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Diplomurkunde / Masterzeugnis (oder vergleichbar) (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis): s. Formular 08 Eigenerklärung 
Berufsbezeichnung

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Nachweis der Eintragung in die Liste einer Architekten-
/Ingenieurkammer (Mit dem Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis): s. 
Formular 08 Eigenerklärung Berufsbezeichnung

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Formular 09 Eigenerklärung Team (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Eigenerklärung zu den Mitarbeiterzahlen und 
Teamzusammensetzung

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Anlage 03.2 Formular Personal Angebot (Mit dem Angebot; 
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Angaben zu Qualifikation und Erfahrung des mit 
der Ausführung des Auftrags betrauten Personals

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Unternehmensreferenzen - Bewertung der drei Referenzen, 
die mit der gegenständlichen Dienstleistung vergleichbar sind: Jedes der drei einzureichenden 
Referenzobjekte des Bieters wird einer der nachfolgenden Kategorien zugeordnet und einzeln 
bepunktet. Die Summe der Einzelpunkte je Referenzobjekt ergibt die Gesamtpunktzahl des 
Bieters. Maximal möglich sind also 15 Punkte.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 50,00
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Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Erfahrung in der Planung von Flüchtlingsunterkünften, 
Wohnheimen oder Gemeinschaftsunterkünften - Unternehmen weist Erfahrung in der Planung 
von Flüchtlingsunterkünften, Wohnheimen oder Gemeinschaftsunterkünften nach - in drei 
Referenzen: 5 Punkte - in zwei Referenzen: 3 Punkte - in einer Referenz: 1 Punkt - in keiner 
Referenz: 0 Punkte
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 16,66

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Erfahrung in der Planung von Objekten in Container- oder 
Modulbauweise - Unternehmen weist Erfahrung in der Planung von Objekten in Container- 
oder Modulbauweise nach: - in drei Referenzen: 5 Punkte - in zwei Referenzen: 3 Punkte - in 
einer Referenz: 1 Punkt - in keiner Referenz: 0 Punkte
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 16,66

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Auftraggeber der Referenz ist Öffentlicher Auftraggeber i.S.v. 
§ 99 GWB - Auftraggeber der Referenz ist Öffentlicher Auftraggeber i.S.v. § 99 GWB - in drei 
Referenzen: 5 Punkte - in zwei Referenzen: 3 Punkte - in einer Referenz: 1 Punkt - in keiner 
Referenz: 0 Punkte
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 16,66
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 5
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 6
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 25/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7YDCDYD98AS7Y/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDCDYD98AS7Y

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 30/10/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDCDYD98AS7Y/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDCDYD98AS7Y/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDCDYD98AS7Y
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Endereço para apresentação: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7YDCDYD98AS7Y
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 08/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt nach § 56 
Vergabeverordnung.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der Büroinhaber oder ein 
Geschäftsführer ist nach dem für die Auftragsvergabe geltenden Landesrecht zur Führung der 
Berufsbezeichnung Architekt* oder Ingenieur* berechtigt. (Diplomurkunde / Masterzeugnis 
oder vergleichbar und der Nachweis der Eintragung in die Liste einer Architekten-
/Ingenieurkammer sind beigefügt) Mit seinem Angebot har der Bieter zudem Angaben über die 
vorhandene Qualifikation und Erfahrung der im Auftragsfall für die Projektleitung und 
stellvertretende Projektleitung einzusetzenden Mitarbeiter einzureichen. Mindestanforderung 
sind mindestens 5 Jahre einschlägige Berufserfahrung als Leitung von interdisziplinären 
Planungsteams zur Realisierung von Hochbauprojekten oder der Leitung von Planungsteams 
im Bereich der Generalplanung.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Ein Nachprüfungsantrag ist gemäß § 160 Abs. 3 
GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDCDYD98AS7Y
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDCDYD98AS7Y
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bezirksregierung Köln
Organização que recebe pedidos de participação: Bezirksregierung Köln

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Los Süd und Reserve für Los Nord
Descrição: Im Rahmen dieses Projekts werden durch den Auftragnehmer 
Generalplanungsleistungen erbracht, einschließlich der übergeordneten Gesamtkoordination 
aller Planungs- und Fachbeteiligten sowie der notwendigen Sachverständigen- und 
Gutachterleistungen. Es ist zu erwarten, dass mehrere Einzelaufträge für verschiedene 
Standorte gleichzeitig oder nahezu gleichzeitig zu bearbeiten sein werden. Die Leistungen 
sind für jedes Projekt standortspezifisch zu erbringen und jeweils an die örtlichen 
Gegebenheiten sowie Rahmenbedingungen anzupassen, sodass darauf aufbauend eine 
konsistente Planung erfolgen kann. Auf dieser Grundlage hat der Generalplaner die 
Genehmigungsfähigkeit des Bauwerkes herzustellen, die Baugenehmigung zu erwirken und 
vollständige, vergabereife Ausschreibungsunterlagen zur Beauftragung des 
Generalunternehmers für die Containererrichtung zu erstellen. Gleichsam hat er die AG dabei 
fachtechnisch zu unterstützen, die Generalunternehmer Container und den oder die 
Unternehmer für den Außenbereich über ein Ausschreibungsverfahren zu binden. In der 
Leistungsphase 5 übernimmt der Generalplaner die Qualitätssicherung der 
Ausführungsplanung des Generalunternehmers. Dabei prüft er die Planunterlagen auf 
Übereinstimmung mit den genehmigten und ausgeschriebenen Anforderungen. Während der 
Bauausführung obliegt ihm zudem das umsetzungsbegleitende Baucontrolling bis zur 
Inbetriebnahme des Objekts. Für den Außenbereich sind die Leistungen des Generalplaners 
in den Leistungsbeschreibungen Freianlagen und Ingenieurbauwerke beschrieben. 
Gegenstand der Beauftragung ist ausschließlich der Neubau von Unterbringungseinrichtungen 
in Containerbauweise mit marktgängigen Standardcontainern. Bestandsumbauten oder die 
Vermischung von Bestandsbebauung mit ergänzenden, neuen Containeranlagen sind nicht 
vorgesehen. Aufgrund der durch die Containerbauweise bedingten Standardisierung von 
Grundrissen und Fertigungsmethoden ergibt sich eine Vereinheitlichung und Vereinfachung 
der Planungsaufgaben. Für die Planung der Einrichtungen werden dem Generalplaner von 
den Bezirksregierungen jeweils in Abhängigkeit der vorgesehenen Größe und Kapazität der 
Einrichtungen angepasste Standardraumprogramme mit Flächenangaben und Zuordnung zu 
Funktionsbereichen zur Verfügung gestellt. Die Größe der Einrichtungen liegt in der Regel 
zwischen 200 und 700 Plätzen. Der Bedarf ist möglichst nutzungsgerecht und flächenoptimiert 
umzusetzen. Die Einrichtungen setzen sich insbesondere aus folgenden Funktionsbereichen 
zusammen: 1. Wachdienst, Pförtner 2. Sozialfunktion und Sporträume, 3. Verwaltung / 
Betreuung, 4. Unterkünfte / Wohnbereiche, 5. Küche und Speiseräume.
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71320000 Serviços de concepção técnica
Classificação adicional (cpv): 71000000 Serviços de arquitectura, construção, engenharia e 
inspecção, 71200000 Serviços de arquitectura e afins, 71210000 Serviços de assessoria em 
matéria de arquitectura, 71240000 Serviços de arquitectura, engenharia e planeamento, 
71243000 Esboços (sistemas e integração), 71248000 Supervisão de projecto e 
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documentação, 71250000 Serviços de arquitectura, engenharia e levantamento topográfico, 
71300000 Serviços de engenharia, 71321100 Serviços de economia da construção, 71322000
 Serviços de concepção técnica para a construção de obras de engenharia civil, 71356000 
Serviços técnicos, 71356400 Serviços de planeamento técnico
Opções: 
Descrição das opções: Die optionalen Leistungen unterscheiden sich je nach Leistungsbild 
und sind den Punkten 2.2 und 2.3 der Leistungsbeschreibung zu entnehmen. Neben diesen 
optionalen Leistungen kann die Auftraggeberin den Auftragnehmer dazu verpflichten 
"Optionale Leistungen" in den Bereichen besonderer Fachplanung, Gutachterleistungen und 
Sachverständigenleistungen zu erbringen bzw. über Nachunternehmer des AN erbringen zu 
lassen (s. Punkt 3 der Leistungsbeschreibung). Die Regelungen zur Beauftragung der 
"Optionale Leistungen" sind der Rahmenvereinbarung zu entnehmen.

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Zeughausstr. 2-8  
Cidade: Köln
Código postal: 50667
Subdivisão do país (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
País: Alemanha
Informações adicionais: Die jeweiligen Rahmenvereinbarungen zu den Losen "Nord" und 
"Süd" über Leistungen der Generalplanung für Bauvorhaben zur Unterbringung von 
Geflüchteten werden federführend durch die Bezirksregierung Köln abgeschlossen. Die 
Einzelbeauftragung von Generalplanungsleistungen für die jeweiligen Standorte erfolgt durch 
die jeweiligen Bezirksregierungen. Die projektspezifischen Ansprechpartner, Verantwortlichen 
und die weiteren Projektteilnehmer ergeben sich aus dem Einzelabrufschreiben heraus, 
sodass der Erfüllungsort klar definiert ist. Die für den Erfüllungsort zuständigen 
Bezirksregierungen nehmen die Bauherrenaufgaben für die Einzelprojekte wahr und sind 
Hauptansprechpartner für den Generalplaner in den Einzelprojekten. Das Gebietslos Los Nord 
und Reserve für Los Süd umfasst Vorhaben in den Regierungsbezirken Arnsberg, Detmold 
und Münster; das Gebietslos Süd und Reserve für Los Nord Vorhaben in den 
Regierungsbezirken Düsseldorf, Köln. In jedem der beiden Lose ist für bestimmte Fälle eine 
Leistungserbringung in dem geografischen Gebiet des jeweils anderen Loses inkludiert.

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito no pedido de participação
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance# Das Gebietslos Los Süd 
und Reserve für Los Nord umfasst Vorhaben in den Regierungsbezirken Düsseldorf und Köln.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
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Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung Ausschlussgründe (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Formular 521

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Formular 523

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Formular 05 Eigenerklärung Umsatz (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Angaben zum Umsatz für Leistungen, die mit der 
gegenständlichen Dienstleistung vergleichbar sind in den letzten drei Jahren

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Formular 06 Eigenerklärung Versicherung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Eigenerklärung bezüglich des Bestehens oder des 
Abschlusses einer Objektversicherung (projektbezogene Haftpflichtversicherung)

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Formular 07 Eigenerklärung Referenzen (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Jeder Bewerber muss seine technische 
Leistungsfähigkeit durch mindestens drei Referenzen über vergleichbare Leistungen aus den 
letzten zehn Jahren nachweisen, die die Mindestanforderungen kumulativ erfüllen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Formular 04 Eigenerklärung LkSG (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Eigenerklärung zur Vermeidung von 
Menschenrechtsverletzungen in Lieferketten (Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz - LkSG)

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Diplomurkunde / Masterzeugnis (oder vergleichbar) (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis): s. Formular 08 Eigenerklärung 
Berufsbezeichnung

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Nachweis der Eintragung in die Liste einer Architekten-
/Ingenieurkammer (Mit dem Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis): s. 
Formular 08 Eigenerklärung Berufsbezeichnung

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Formular 09 Eigenerklärung Team (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Eigenerklärung zu den Mitarbeiterzahlen und 
Teamzusammensetzung

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Anlage 03.2 Formular Personal Angebot (Mit dem Angebot; 
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Angaben zu Qualifikation und Erfahrung des mit 
der Ausführung des Auftrags betrauten Personals

Critério: Referências sobre obras especificadas
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Descrição do critério de seleção: Unternehmensreferenzen - Bewertung der drei Referenzen, 
die mit der gegenständlichen Dienstleistung vergleichbar sind: Jedes der drei einzureichenden 
Referenzobjekte des Bieters wird einer der nachfolgenden Kategorien zugeordnet und einzeln 
bepunktet. Die Summe der Einzelpunkte je Referenzobjekt ergibt die Gesamtpunktzahl des 
Bieters. Maximal möglich sind also 15 Punkte.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 50,00

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Erfahrung in der Planung von Flüchtlingsunterkünften, 
Wohnheimen oder Gemeinschaftsunterkünften - Unternehmen weist Erfahrung in der Planung 
von Flüchtlingsunterkünften, Wohnheimen oder Gemeinschaftsunterkünften nach - in drei 
Referenzen: 5 Punkte - in zwei Referenzen: 3 Punkte - in einer Referenz: 1 Punkt - in keiner 
Referenz: 0 Punkte
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 16,66

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Erfahrung in der Planung von Objekten in Container- oder 
Modulbauweise - Unternehmen weist Erfahrung in der Planung von Objekten in Container- 
oder Modulbauweise nach: - in drei Referenzen: 5 Punkte - in zwei Referenzen: 3 Punkte - in 
einer Referenz: 1 Punkt - in keiner Referenz: 0 Punkte
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 16,66

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Auftraggeber der Referenz ist Öffentlicher Auftraggeber i.S.v. 
§ 99 GWB - Auftraggeber der Referenz ist Öffentlicher Auftraggeber i.S.v. § 99 GWB - in drei 
Referenzen: 5 Punkte - in zwei Referenzen: 3 Punkte - in einer Referenz: 1 Punkt - in keiner 
Referenz: 0 Punkte
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 16,66
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 5
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 6
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 25/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7YDCDYD98AS7Y/documents

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDCDYD98AS7Y/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDCDYD98AS7Y/documents
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Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDCDYD98AS7Y

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 30/10/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7YDCDYD98AS7Y
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 08/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt nach § 56 
Vergabeverordnung.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der Büroinhaber oder ein 
Geschäftsführer ist nach dem für die Auftragsvergabe geltenden Landesrecht zur Führung der 
Berufsbezeichnung Architekt* oder Ingenieur* berechtigt. (Diplomurkunde / Masterzeugnis 
oder vergleichbar und der Nachweis der Eintragung in die Liste einer Architekten-
/Ingenieurkammer sind beigefügt) Mit seinem Angebot har der Bieter zudem Angaben über die 
vorhandene Qualifikation und Erfahrung der im Auftragsfall für die Projektleitung und 
stellvertretende Projektleitung einzusetzenden Mitarbeiter einzureichen. Mindestanforderung 
sind mindestens 5 Jahre einschlägige Berufserfahrung als Leitung von interdisziplinären 
Planungsteams zur Realisierung von Hochbauprojekten oder der Leitung von Planungsteams 
im Bereich der Generalplanung.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Ein Nachprüfungsantrag ist gemäß § 160 Abs. 3 
GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDCDYD98AS7Y
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDCDYD98AS7Y
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDCDYD98AS7Y
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aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bezirksregierung Köln
Organização que recebe pedidos de participação: Bezirksregierung Köln

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Bezirksregierung Köln
Número de registo: 05315-03002-81
Endereço postal: Zeughausstraße 2-8
Cidade: Köln
Código postal: 50667
Subdivisão do país (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: zentrale.vergabestelle@brk.nrw.de
Telefone: +49 221147-3059
Endereço Internet: https://www.brk.nrw.de
Perfil do adquirente: https://www.evergabe.nrw.de/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Número de registo: 05515-03004-07
Endereço postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Cidade: Münster
Código postal: 48147
Subdivisão do país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefone: +49 251411-3094
Fax: +49 251411-2165
Endereço Internet: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003

mailto:zentrale.vergabestelle@brk.nrw.de
https://www.brk.nrw.de
https://www.evergabe.nrw.de/
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
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Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 679ff5ce-431c-4393-bbc8-9d1d400645b5  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 02/09/2026 15:59:15 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 610427-2026
N.º de edição do JO S: 171/2026
Data de publicação: 04/09/2026
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	1. Adquirente
	1.1. Adquirente
	2. Procedimento
	2.1. Procedimento
	2.1.1. Finalidade
	2.1.2. Local de execução
	2.1.4. Informações gerais
	2.1.5. Condições do concurso
	2.1.6. Motivos de exclusão
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.7. Contratação estratégica
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	5.1. Lote: LOT-0002
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.7. Contratação estratégica
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	8. Organizações
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informações sobre o anúncio

